ROZMAITOSCH

We Czwartek

Podréz przez Sycyliia

( Cigg dalszy.)

Wyladowalismy i kazaliSmy sie za-
prowadzi¢ do domu goscinnego. Jas-
niat napisami wysokich gosci, ktérzy go
w réznych czasach odwiedzali. Na wy-
niosty skale naprzeciw oknom oberzy
zaostrzaty naszga ciekawos¢ rozliczne
szczatki starych budynkéw. Nie bez
trudnoéci przy nieznosSnym upale wy-
drapalismy sie na owg skale. Zdarze-
nia czasu, a moze i niewiadomo$¢ na-
szych Cycerondéw pomieszata te wie-
lorakie zabytki rdéznego budownictwa
W iedfcO chaos. Trzeba byto doswiad-
czenczego oka nizeli nasze, azeby roz-
réznié, co nalezato niegdy$ do Swiagtyni
greckiey, co za$bylo zabytkiem zamku
Saracenéw albo Normandéw lub now-
szego a zburzonego takze kastelu.

Mury starego Cefaledium mozna
ieszcze rozeznac¢. Roger I. odbudowat no-
wy Cefal i kosciét katedralny. Poka-
zuig tam ieszcze iego ptaszcz i korone.
Miasto nosi na sobie wszelkie oznaki
nedzy i ubdéstwa. Niedawno wszelako
bogacito sie dosyé znacznym handlem
dobrego wina, oliwy, a szczego6lniey
manny, ktdérg w pobliskich gérach zbie-
rano.

Nadzieia dostania lepszego wiatru
do dalsz¢y podroézy znikneta. Postano-
wilisSmy iednakze ieszcze tego samego
wieczora uda¢ sie lgdem do St. Ste-
fan o oddalonego o oém godzin od Ce-
falu. WyruszyliSmy wiec w droge
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odestawszy naszg kanoniere do St. Aga-
ty, gdzieSmy ig wieczorem dnia na-
stepujgcego zasta¢ mysleli.

JechalisSmy z poczatku przez gaiki
i chaszcze lezace na wzgorkach przylad-
ku brzegu morskiego. Daléy ciagnety
sie szerokie kanaty lawodéw, wysuszo-
ne, oznaczaigce wszelako byt pozosta-
témi znamionami. Spady Kku ieziorowi
byty coraz nieznosnieysze, droga nie-
réowna, wezsza i co chwila przykrzeysza.
Czesto znizata sie az ku samemu brze-

gowi, gineta w gtebokim piasku, a
morze wyrzucato piane swoie, az ku
stopom naszych zwicérzat. Noc nadesz-
ta, a xiezyc oswiccaiecy te okolice
robit ig ieszcze okropnieysza. JBi-
igcém sercem powitat z nas kazdy

mury St. Stefan o, ktére przy sSwietle
xiezyca wyzi¢raty z wysoka.

Biskup Cefalonski bawiacy wtas-
nie podtenczas na kilka niedziel w St.
Stefana, iako w mieyscu 'nalezacém
do iego dyiecezyi, iuz po po6inocy przy-
igf nas u siebie z wielkg gos'cinnoscia.
Kroétki ale pokrzepiaigcy sen, iakiego
uzywalidmy w iego pomieszkaniu, u-
dzielit nam nazaiutrz s$wic¢zéy mocy
i czérstwosci.

Wesoto wsiedliSmy na nasze zwie-
rzeta. Pogodny ranek i ta Smieigca sie
okolice, przez ktdérg z poczatku jecha-
lismy wprawita nas w naylepszy hu-
mor w Swiecie. W domie zaiezdnym.
(fondaco) na brzegu morskim ziedlismy
nieco owocow i zimnych potraw. Po-
ktadlisSmy sie na podwdrzu, koto nas
spoczywali ludzie od mutéw ze sweid-



mi zwierzetami i
pagnie tf artni z dtugiemi karabinami,
ubiorem podobni do katalonskich mi-
kieletow. WiesSniacy, ktorych cieka-
wos¢ do nas zwabita, przypominali mi
Pireney w swoich krotkich szarych
kaftanikach ubrani, noszacy na gto-
wach pstre witosienne kotpaki, maigcy
ciemne twarze i blyszczagce weyrzenia.
p f Jebnie w yglada zgraia guerillaséw albo
teraz merynosOéw wracajgca ze zwycie-
stwa i obcigzona tupami nieprzyjaciot.
I ta okolica byta nieco podobng do bi-
skayskich albo do kataloniskich wybrze-
z6w. Chropowate skaty podobne do
przyladkéw stérczaty nad morzem, to-
zyska czestych lawow odzuaczaigce sie
okropném zniszczeniem krzyzowaly sie
0 drodze trudndy do poznania, wyso-
ie, dzikie i nieurodzayne géry wzno-
sity sie na obnazoném brzegu. Tylko
na ich nayoddalenszych grzbietach, cze-
sto nawet na naywzniosleyszych wierz-
chotkach wida¢ byto warstwy smutnych
i okopiiatych kamieni, maiacych podo-
bienstwo do gniazd ptakéw drapiez-
nych, i tylko z trudnoscia mozna ie
byto rozezna¢ za mieysca zamieszkate
przez ludzi. Dopiero ku kohcowi naszéy
azienney iazdy brz¢ég byt spadzistszy,
pole bardziey uzyznione i okolica przy-
iemnieysza. lechalisSmy przez pewng
wioske, maigca niektére przyiemne
wieyskie dpmy. Byta ogrodami napet-
niona, gdzie wznosity sie dumnie pyszne
almy z posrodka pomararnczowych
wiatow. Imie tey wioski odpowia-
dato i¢y wabigcéy powierzchownosci,
nazywano ig bowiem Acqua dolce, na-
zywata sie tak od mruczacego zdroiu,
co uptywat z goéry. | fiziognomia na-
tury ma swoie omamienie, tak iak
Smieigca sie twarz cztowieka. W las-
nieto ta sama rzeczka zatruwa te calg
piekna okolice, i rozposciera oddech
Smierci po téy czaruigcCy wieyszczyznie.
Malarya, to widmo, z ktéorego w Pa-
lermie Smiatem sie iak z iakiey nedznéy
bayki, w samdéy istocie wykonywa
tu swoie niszczgce skutki. leden nocleg

zoknierze od Com--na ow6m mieyscu gdzie ona paauiey

iest czestokro¢ w stanie sprowadzic¢
Smiertelng nerwowa i zgnita goraczke,
zwilaszcza, gdy, zarody choroby, albo
wyczerpane usitowania, robig do tego
cialo zdolnem. Sami nawet tamteysi
mieszkance maig nabrzmiate twarze i
spuchniete spodnie czitonki ciata, wod-
na puchlina i powoli niszczgca goraczka
konnczy w miodosci ich schorzate zycie.
"Wiele bardzo znayduie sie w Sycylii
okolic podobnych do okrzyczancy rzekag
Malaria. Takié¢mi sg te wtasnie, gdzie
sie znayduie stoigca woda. W mieSig-
cach, w ktoérych wiesSniacy urzadzaig
kley w wodach, napetnia sie powie-
trze podwoionémi zatrutemi wyziewa-
mi, przez co nawet podrézni unikaig
starannie téy czesci kraiu. Boiazn Sy-
cylianéw wzgledem Malaryi przechodzi
wszelkie granice, zadumienie ich byto
nadzwyczayne, gdy zobaczyli, zeSmy
sie Smieli opierac¢ ich przestrogom.
(Dalszy cieg nastepi.)

Do Pieknos$ci

(Przez 21- C.)

O ktéras z woéd pienistych twa istote wzieta!
Htéra 7. bogéow uSmiechu niegdy$ sie zaieta,
R6d masz z nieba, przedwieczne w $wiatach pano-

wanie ,
O! po dobroci, pierwsze cztowieka kochanie,
Pieknosci! ciebie wielbie; acb ! za céz twe dzieta,
Ciemna mi stabych oczu chmura zastonita?
Wiosna w mitg zielono$¢ brzegi woéd okrywa,
Strumien sie z zimnych petéw rozkrzepty dobywa:
Gay rozkwita, w promieniach nowych zorza wacho
dzi *

Dla mnie tylko iednego, nic si¢ nie odrodzi.
Swiat praedemnj zaémiony, iak przez mglista chmure.
Na stroyna' w nowe szaty pogladam nature.

M niey, niz ia, widziat Milton, ale byt szczesliwy,
Umiat dowcipnym pezlem malonad iey dziwy;'
Gdy mu sig¢ cérek gtosy zgodne stysze¢ daty,
Tlciacy ptomien ducha wieszczego wzniecaty.
Ozdéb twoich i cudéw, przypomnienia wierne,
Ttumem sie w iego mysli cisnety niezmierne.
Spiewat: a ktére w oczach iego sie zéémity,
Dary twe, w nieSmiertelnych piesniach ozywity.
l'odobnie cie uwielbi¢ nie moicy iest sity;
Luhig¢ iednak twoéy obraz przypominac¢ mity.

W tobie roskosz, przyicmnos$¢, powab, zaczerpaty
Potréyne przyrodzenia ziemskiego rozdziaty,
W gtab ziemi masz ustronne od oczu warstaty:
Tam prosty kamien w rubin przerabiasz bogaty ,
Iskrzy sie niewidziany; kruszec, kolor staty}
Diament, ogien; prteyrzysto$¢ swg biorg krsysztaty.
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Twa inQc v ojcowskich lochach , kroplami wyciska,
Kiszace podziemnego ozdoby shiepisha.

Gmacli nzt> * tonie ciemnos$ci zamyka gtebohiem ,
Co ma iasnie¢ swym blaskiem , przed Qoncczném o-

kicm ;
Ty maluigc kamienie i ziota i kwiaty ,
Maczasz twe pezle w ztoto, w lazury , w szartaty.

Widok cudny! ty$ drzewka, ty$ w przytomne
wzory,

i mite oczcm lipy, i smutne iawory,

i*3lna  arysowata, pod ktércmi cienie,

* chtéd przyicmny mieszka, i gtuche milczenie.
Ktoz twoich ckaréw nie zna, kto na $Swiecie zyto?
Eobaczek barwag pyszny w $miecishu sie hryie.
Gwiazdzistétm piéorem dumny paw, iest dzieto twoie,
Lekkich motyléw, dmuchem twym wydaictfe roie;
Od ciebie straszny tygrys , a lew wzigt zuchwaty v
Sktad srogoscia, i krokiem posepnym wspaniaty,
eJelen gietkos¢ 1 kibi¢; 6w zawodnik lotny

Piatas§ go w urode, $miaty, a zalotny,

Barkiem wyniostym, biegi m wyciggtym w gonitwy,
Leci, szuka kochanhi, zaktadéw i bitwy.

Ty orta, ty i muche przystaynie ubratas;

Lecz kroéla stworzern posta¢ krélewska mie¢ chciatas:
Ma én co$ w swoicy twarzy, co znaczy powage,

W oczach czuto$¢ roskoszna $lachetng odwage;
Tkliwag w ué$miechu , rownie i w ptaczu wymowe :
Ale w'spoélniczg iego rodzaiu potowe

W latas , co$ naymilszego w twoich skarbach miata ,
Bo$ wstydem i przystoyng skromnoécig odziata.
Powabny wdziek urody, i tagodno$¢ duszy,

X nich wyptywa , co serce rapala i kruszy.

Sam cztek patrzyt na nieba, ktére mu Swiecity,
Spoyrzat na niej poczut ia; nieba sie zaémity,
Pieknos$ci! sama swoie dzieto ukochatas,

tnne dla oczu naszych, to dla terna datas,

A nekdot a

Pewnemu Anglikowi w potowie
zesztego wieku, wpadto na mysl, od-
prawi¢ podré6z doSzwecyi w celu i na-
dziei wyszukania woiownika, ktéryby
leszcze pod Karolem XTI. byt stuzyc.
Sledzenia iego byty diugi czas daremne,
az nakoniec ustyszat wiasnie o takim

T e a t r

Dnia 20.eMaia (w Poniedziateh) na dochdd
3P. Brtotniehiego przedstawiono pierwszy raz
drama w 4 aktach przetozone z josyyskiego Al. tan-
dra Sum. rohowa pod iazwizhiem:
Xiaze Kiiowski.

Dla lepszego rozpoznania tcy sztoki udzielamy
czytelnikom treé¢, ile mozna pohrdtce zebrane.

M$cistav- i Jarostaw po S$mierci W to -
dzimierza oyca sweiego odziedziczyli: Xiestwo
Czernieclowshie pierwszy, a Kiicwshie
drugi* Mé$ci staw zadny stawy, toczyt z bratem
W-cyny, nareszcie pohonat go i Kiiow zdobyt;, tam
poznat narzeczong 'Jarostawa, Oleche, Xiez-

Jarostaw

Putkowniku, ktéry pod Kar ciem XII
walczyt a teraz na ustroniu w matym
miasteczku zyie. Anglik puszcza sie*\r
droge, wieczorem przybywa na micysce
1 natychmiast wynayduie mieszkanie
Putkownika. Kamerdyner tegoz, nie
Smie tak pozne wpuszcza¢ do Pana czto-
wieka nieznaiomego, lub przybycie iego
oznaymiaé, i chociaz mu Anglik zwie-
rza sie z powodem tych odwiedzin, stuga
odmawia przecie iego zgadaniu ttoma-
czac sie, ze Pan iego witasnie sie kia-
dzie do t6zka; lecz zaprasza go na drugi
dzien zrana o godzinie wyznaczondcy,
przydaiagc, iz mu wtenczas co$ osobli-
wego pokaze. Anglik, stawia sie w
oznaczonym czasie a kemerdyer prowa-
dzi go do drzwi sklannych, przez ktore
widzie¢ maogt, co sie w pohoiu Putkow-
nika dziato. »Co tu WPan zobaczysz"
rzecze kamerdyner >'to samo dzieie sie
kazdego poranka." Dopic¢ro poszedt obu-
dzi¢ Pana. Ten wyskakuie z t6zka,
ukleka i odmawia pacierze, potem ka-
ze ubraé sie w zupeiny mundur, wkiada
kapelusz mundurowy na gtowe i przy-
pasuie szpade do baku. Kamerdyner od-
chodzi, lecz niebawem wraca ze S$rey
brném talerzem, na ktérym lezat pisto-
let i ten podaie Panu. Pufkoytnik ot-
wiera okno, wypala z pistoletu i rzecze:
»Na cze$¢ Karola X1k Potem wszyst-
kiem kamerdyner go rozebrat. Anglika
wpuszcono a Putkownik przymowat
go Sniadaniem i bawi? goscia rozmowa
petng rzeczy ciekawych i w sposéb na-
der przyiemny.

niczke Halicke, w nie- sie zakochat i do Czer-
nichowa iag uwié6zt. Odtad rozpoczyna sii dzia-
tanie. Burwoniy pierwszy minister M$écista-
w a knuie przeciwko panu swoiemu zdrade : chce

go zrzucie z tr tnu, Oleck; ca matzonke poigc i
siebie ogtosi¢ Xigzeciem. Z zamiarem tym pot ierza
si¢ zat-az w pierwszey scenie rwoiemu przyjacielowi
Alesemu, ktérego do Kii owa wyprawia, aby
tam lud ku M$Sc$stawowi zniechecit. Tu wystepuie
Olecha w zalach za Jar ostawe m, btagaiac

Bur woni ya, by ig od mitosnych o$wiadczen
Ms$écistawa zastaniat Burwoniy horzfltaigo
z tly sposobnos$ci posuwa swcie zamiary , schlebia
iey smuthowl” i- ofiarnie poméc. Na to wchod<d
M $cistaw 1 iah sam powiada, by nic miat *
Borwoaiiu $wiadtla, gdy Olecha oS$wiadcze

) (*



W tem mieyscu
M $cis-
go skto-
sie 01 er
lec* ile

poko-

»ie iego odrzuci, kaze rau odeys¢.
uasiepuie $miertelnie diuga scena, gdzie
taw szturmuje do serca Olechy, lec*
ni¢ dla siebie nie moze. State opieranie
chy rozdraznia kilkakrotnie iego dnme,
razy na nie poyrzy, czuie sige iey wdzigkami
Ztemwszysthiem pierwszenstwo , ~ ktére

nanym.
Olecha dawata bratu iego przezen za niezywego
poczytanemu, oburza go tak dalece, ze grozi
Ol es ze wiezieniem, ona za$ * szlachetne god-

noécig odchodzi, zostawuigc go walczgcego z sobg w
monologu, ktéry wtasciwie iest dalszym ciggiem roz-
mowy poprzedzaigcey, czasem tylho milczeniem prze-
rywancéy. Akt drugi iest tylko powtérzeniem pierw-
szego; naprzéd wychodzi Oiccba proszac znowu
Bu rwoniya, aby ig bronit od zapatéw M $cis-
tawa; Burwoniy odkrywa 0 lesze swoie za-

mysty , Olecha 1z pogardg odrzuca ie a Burw o-
Uiy przyrzeka prze* ieAcéw zabranych z woy-
sha Jarostawa, podnies¢ przeciwko M $cista-
wowi rokosz; i ta przystuga podobnego doznaie
skutku. tey chwili przyohodzi znowu M $ci-
staw; Burwoniy oskarza Ol ec he, iakoby swe
rehe przyrzec miata temu, ktéryby MS$cistawa
zamordowat. Olecha naturalnie temu zaprzecza,

rozprawach scena honczy

a po ditugich i nudnych
Ms$cistaw ponawia

sic oueysSciem Burwoniy a.
Olesze o$wiadczenia mitoéci wspieraigc ic tem, iz
Jarostaw nie zyie. Burwoniy powraea i do-
nosi, ze si¢ lud zbuntowat a Olecha tego spraw-
czynig. Olecha znowu i temu zaprzecza. M$cis-
taw niepewny, iah ma sadzi¢ o rzeczy, B ur w o-
niyowi haze zosta¢ a urn adchodzi. Olecha
wyrzuca Burwoniy owi potwanz a ten mocnym
usprawiedliwianiem sie ght konczy. W trzecim
akcie dowiaduie si¢ Olecha, ze rozgtoszona wies¢
o S$mierci Jarostawa iest falszywa : wid/.iano go
shaczacego z mnréw Hiiowa do Dniepru i
ztad wniesiono, ie utonagt, lecz wyrok poety zy¢ mu
nakazuie. Jarostaw niespodzianie zdobywa Czer-
niech ow i staie w obieciu Oiechy; z tego wy-
ptywa scena szcze$liwego znalezienia si¢ kochankoéw,
w koricu ktérey Jarostaw przyrzeka uprowadzié

Oleche przez same nawet piekia. lednahze w
pierwszey chwili poddaie sie bratu, ktéry z ibroyna
sita przybywa. Zada 6n od Jarostawa ustgpie-

nia Olechy =za*wolno$¢ i powrdcenie wydartego
tronu, zostawia oboygu czas do namystu a sam od-
dala sig Olecha dla uratowania kochanka, chce
odda¢ rehe M$écistawowi, lecz Jarostaw li-
kiem szumuobrzmiacych wyrazéw niweczy iey posta-
nowienie. Przychodzi nareszcie poufny urzednik
Mécistawa, (Swad ot) podaigc mu horong lub
kaydnny do wyboru; Jarostaw obiera haydany i
sam i¢ wktada na siebie a Olecha dla wypetnie-

nia aktu, wparta w obtgkanie. Na poczatku aktu
ezwartego kaze autor z powtérnego monologu
ktoremi tenze

M$cistawa zgadywaé¢ uczucia, z
ba przemianwalczy, postanowiwszy smier¢ 618 Brata,
Na to przychodzi Olecha i z nayseisleyszem 2&cho-
waniem prawa wzajemnos$ci (W scistaw w dru-
gim ahcie kleczat przed Olecha) btaga go na
kleczkach o zycie dla Jarostawa, lecz tak dtugo
bez skutku, péki nakoniec przypadkowém wspom-
nieniem imienia Rciany matki Jarostawa i
Méoittawa, nie zmiekczyta iego serca. Na to
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wspomnienie zmienia sie M$ci staw raptownie, kaze

wstrzymaé¢ wyrok $mierci na brata i przywota¢ go
do siebie; lecz iui za pozno ! wtasnie styszeé sie
dat odgtos traby, znak spetnionego wyrohu. Zem-
dlata Olecha — nie potrzebowaliSmy przeto
natezac uwaginaszey na poruszenia , iahie
opanowaty, iey umyst M$é§cistaw tylko
wpadt w rozpaczi szalenstwo. Lecz iabiez zja-
wienie? oto S w a do t przychodzizJa-
rostawem a MS$cistaw mniema, ze sie mu
duch brata pokazat, atoli poniewaz predko swoy

btad poznaie, wnet i scena poiednania si¢ nadchodzi.
Naturalnie, Olecha ozyta i to powinno byto za-
konczy¢ cate drama, lecz nie tah tatwo wypuscili
nas. Wierny Swadot musiat wprzédy op<>
wiadac¢: iak to 6w niegodziwy Burwoniy w ten-
czas, kiedy poymanego\iccia traci¢ miano,chciat po-
dnies¢ bunt i uwikta¢é wen Jarostawa, iak zno-
wu Jarostaw przekonawszy sie o niegodziwych
Burwoniya zamiarach, dobrowolnie wrécit do
wiezienia, iak nakoniec Swadot poczciwy zamor-
dowaé¢ kazal owego totra, ktéry gdyby byt diuzcy’

pozyt, zapewne bytby i to drama o iahic dwa akty
przydtuzyt a tah ieszczo M$cistaw nagradzaigc
Swado ta, mianuie go ministrem po Bur wo-
niiu i nadaie mu dobra z ioooo dusz ludnosci.
To wierne opisanie zawigzku dziatania, Kktére
pomimo krétkos¢ swoiag, ciggneto sie przez cztery

niezmiernie diugie akty a z tych dwa pierwsze caley
czynno$ci aui o wtos nie posunety, stuzyé¢ moze za
naypewnieyszy sad o tym dramatycznym ptodzie
Sumarokowa, htéry nie zalecaiac sie ani zyweiu
oddaniem charakteréw i namigtnosci, ani ciekawém
zawiktaniem rzeczy, arii tez obfitoscig poetycznych
kwiccistoscig stylu , ledwie

obrazéw, wreszcie ani
byt wart pracy ttumacza.

Co do przedstawy, nie mozemy zapoznawac
gorliwoéci naszych aktoréw, miedzy Ktéremi dzi$,

szczeg6lnicy Pan Sosnowski ( Mseistaw ) celowat.
Pani StaricwSka, ktérey talent wvdaie sie da-
leko lepiey w rolach konwersacyynych, wiele bardzo
cieniowaé¢ tym roléin wtasciwych, uzywa w charak-

terach tragicznych i ztgdio wszystkie iey czucia
smutku? | Zzalu, maig zbyt uderzaiece pietno goto
walni.

Miedzy pierwszym i drugim aktem Pani L g
Rochc i Panna Ge bel $piewaty duet z opery
Rossyniego: Sroka ztodzic¢y. Obiedwie, osoh-
liwie za$ pierwsza, zyskatly liczne oklaski, na ktére

oddaniem tego dwdsSpiewu istotnie za-

przyicninym
stuz.yty. Lecz c6z mamy sadzi¢c o owym ztym hu-
morze Panny. G eb el,. ktérego ukry¢ N€mogta i nie
stracita g "pxze%, A %iagosP iPowHadzic

na iey ustawiczne sykanie do ku'is? Tego zaiste po-
ming¢ nie mozemy , bo gdyhy sie to czesciey wyda-
rza¢ miato, pyiohy cechg przesady;a-tey u-Panmy
Ge bel nie dopuszczamy; anisie spodzi¢wac mozemy,
by wchodzaca dopiero w swoy zawdd artystka, dla
ktorey skromnos$¢ iest koniecznym wyksztatcenia sie
warunkiem, przesadzie hotdowaé¢ miala.

Potem nastepita, krotofila: Sedzia Ktili-
kowshi czyli;- bzien feralny dla Kas-
perka, ptod naypospolitszy w swoim rod,,;,
ktory tylko przez trafng gre Pana Sta rzou_'
S_kiego mze scena dziata sie w pobliskim nas Bu
lik zyskat nieiakg warto$¢ homicznosci..

— filiera.

Drukiem 1.



